HyperX Cloud Stinger” Quick Start Guide
Wireless Gaming Headset

Overview

@ Volume wheel

G Swivel to mute microphone

@ UsBcharge port
Q Power button

@ Wireless adapter
@ UsBcharge cable
@ Wireless status light

@ Battery indicator LED
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Usage

Charging

Itis recommended to fully charge your headset
before first use.

Charging Status

Solid Green 100%
Blinking Green 50% - 99%
Blinking Orange 25% - 50%

Blinking Red <25%

Power Button

Power on - Hold down power button for 3 secs
until you hear a beep.

Power off - Hold down power button for 3 secs
until you hear a beep.

Battery Indicator LED

Battery Level

Solid Green 90% -100%
Blinking Green 50% - 90%
Blinking Orange 25% - 50%

Blinking Red <25%




Using with PS4™

1. Connect the wireless adapter to a USB port on your PS4 or PS4 Pro (The wireless adapter status light will blink.)

2. Power on the headset.
3. When the wireless adapter status light is solid the headset is connected.

Settings>Devices>Audio Devices>Input Device: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)
Output Device: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless) | Output to Headphones: All Audio
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Using with PC & Nintendo Switch™

1. Connect the wireless adapter to a USB port on your PC or Nintendo Switch (the wireless adapter status light will blink)
2. Power on the headset.
3. When the wireless adapter status light is solid the headset is connected.

Questions or setup issues?

Contact the HyperX support team or see user manual at: hyper ing.com/support/h

d.




FRANCAIS

Présentation

A - Molette de réglage du volume

B - Pivotez le microphone pour activer la fonction "Mute"
C - Port de chargement USB

D - Bouton Marche/ Arrét

E - Adaptateur sans fil

F - Cable de chargement USB

G- LED de statut sans fil

H - LED de niveau de charge

Utilisation

Chargement de la batterie

Il est recommandé de charger complétement votre casque-micro avant
sa premiére utilisation.

(1) Statut de chargement
Vert fixe 100 %
Clignotant vert 50a99 %
Clignotant orange 25a50%
Clignotant rouge Inférieur a 25 %

Bouton Marche/Arrét

Marche : maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé pendant 3
secondes jusqu'a ce qu'un bip retentisse.

Arrét: maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé pendant 3 secondes
jusqu'a ce qu'un bip retentisse.

LED de niveau de charge

LED Niveau de charge
Vert fixe 90 % -100 %
Clignotant vert 50a90%
Clignotant orange 25350%
Clignotant rouge Inférieur a 25 %

Utilisation avec une PS4™

1. Branchez |'adaptateur sans fil sur le port USB de la PS4 ou PS4 Pro
(le voyant Statut sans fil de I'adaptateur va clignoter).

2. Allumez le casque-micro.

3. Lorsque le voyant Statut sans fil de I'adaptateur est allumé (fixe), le
casque-micro est connecté.

Parametres > Dispositifs > Dispositifs audio > Dispositif d'entrée :
USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)

Dispositif de sortie : USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless) |
Sortie casque : Tout audio

Utilisation avec PC et Nintendo Switch™

1. Branchez I'adaptateur sans fil sur le port USB du PC ou de la
Nintendo Switch (le voyant Statut sans fil de 'adaptateur va
clignoter).

2. Allumez le casque-micro.

3. Lorsque le voyant Statut sans fil de I'adaptateur est allumé (fixe), le
casque-micro est connecté.

Questions ou problémes de configuration?

Contactez I'équipe d'assistance HyperX ou consultez le manuel
d'utilisation sur:

hyperxgaming.com/support/headsets

ITALIANO

Panoramica

A - Regolazione volume

B - Microfono con silenziamento voce "Swivel to mute”
C - Porta USB con funzione di ricarica

D - Pulsante di accensione

E - Adattatore wireless

F - Cavo di ricarica USB

G- LED dello stato wireless

H - LED del livello della batteria

Istruzioni d'uso

Ricarica

In occasione del primo utilizzo, si consiglia di effettuare un ciclo
completo di ricarica.



LED Stato della ricarica
Verde fisso 100%
Verde lampeggiante 50% - 99%
Arancione
lampeggiante 25%-50%
Rosso lampeggiante <25%

Pulsante di accensione

Accensione - Tenere premuto il pulsante di accensione per 3
secondi fino ad avvertire un beep.

Spegnimento - Tenere premuto il pulsante di accensione per 3
secondi fino ad avvertire un beep.

LED del livello della batteria

LED Livello batteria
Verde fisso 90% -100%
Verde o
lampeggiante 50% - 90%
Arancione " %
lampeggiante 25% - 50%
Rosso y
lampeggiante <25%

Utilizzo con la console PS4™

wireless iniziera a lampeggiare).

2. Accendere le cuffie.

3. La connessione con le cuffie sara stabilita una volta che il LED di
stato dell’adattatore wireless restera acceso senza lampeggiare.

Domande o dubbi sulla configurazione?

Contattate il team di supporto HyperX,oppure consultate il manuale
d'uso all'indirizzo:

hyperxgaming.com/support/headsets

DEUTSCH

Ubersicht

A - Lautstérkeregler

B - Mikrofon mit Stummschaltung durch Hochklappen
C - USB-Ladeanschluss

D - An-/Ausschalter

E - Drahtloser Adapter

F - USB-Ladekabel

G - Drahtlos-Status-LEDs

H - Batterieanzeige-LED

Verwendung

Laden

Es wird empfohlen, dein Headset vollsténdig zu laden, bevor du es
zum ersten Mal verwendest.

1. Collegare I'adattatore wireless a una porta USB presente sulla
console PS4 o PS4 Pro (il LED di stato dell'adattatore wireless iniziera
alampeggiare).

2. Accendere le cuffie

3. La connessione con le cuffie sara stabilita una volta che il LED di
stato dell'adattatore wireless restera acceso senza lampeggiare.
Impostazioni > Dispositivi > Dispositivi audio > Dispositivo di
ingresso: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)
Impostazioni uscita audio: USB Headset (HyperX Cloud Stinger
Wireless) | Riproduci I'audio tramite cuffie: Tutto 'audio

Uso con PC & Nintendo Switch™
1. Collegare I'adattatore wireless a una porta USB presente sul PC o
sulla console Nintendo Switch (il LED di stato dell'adattatore

LED Ladestatus
Durchgehend Grin 100%

Blinkt Griin 50% - 99%

Blinkt Orange 25% - 50%
Blinkt Rot <25%

An-/Ausschalter

Einschalten - Halte den Ein/Ausschalter 3 Sekunden gedriickt, bis du

einen Piepton horst.




Ausschalten - Halte den Ein/Ausschalter 3 Sekunden gedriickt, bis du

einen Piepton horst.
Batterieanzeige-LED

LED ‘

Durchgehend Griin

Batteriestand

90% -100%

Blinkt Griin

50% - 90%

Blinkt Orange

25% - 50%

Blinkt Rot

<25%

Verwendung mit PS4™

1. SchlieBe den drahtlosen Adapter an einen USB-Anschluss an deiner
PS4 oder PS4 Pro an. (Die Statusanzeige des drahtlosen Adapters
blinkt)

2. Schalte das Headset ein

3. Wenn das Statuslicht am drahtlosen Adapter durchgehend
leuchtet, ist das Headset verbunden.

Settings>Devices>Audio Devices>Input Device: USB Headset (HyperX
Cloud Stinger Wireless) Ausgabegerat: USB Headset (HyperX Cloud
Stinger Wireless) | Ausgabe Uber Kopfhorer: Gesamtes Audio

Mit PC & Nintendo Switch™

1. SchlieBe den drahtlosen Adapter an einen USB-Anschluss an
deinem PC oder Nintendo Switch an. (Die Statusanzeige des
drahtlosen Adapters blinkt.)

2. Schalte das Headset ein

3. Wenn das Statuslicht am drahtlosen Adapter durchgehend
leuchtet, ist das Headset verbunden.

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende Dich an das HyperX Support-Team oder sieh hier in der
Bedienungsanleitung nach:
hyperxgaming.com/support/headsets

POLSKI

Prezentacja

A - Pokretto gto$nosci

B - Mikrofon wyciszany przez podniesienie ramienia
C - Port USB fadowania

D - Przycisk zasilania

E - Modut facznosci bezprzewodowej

F - Przewéd USB do tadowania

G - Wskaznik LED stanu tacznosci bezprzewodowej
H - Wskaznik LED stanu baterii

Uzytkowanie

tadowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu stuchawkowego zalecamy
jego petne natadowanie.

Dioda LED ‘ Stan fadowania
Staly zielony 100%
Miganie zielony 50% - 99%
Miganie ) )
pomaranczowy 25% - 50%
Miganie czerwony <25%

Przycisk zasilania

Wigczanie zestawu — nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3
sekundy do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Whylaczanie zestawu — nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3
sekundy do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Wskaznik LED stanu baterii

Dioda LED ‘ Poziom baterii
Staly zielony 90% -100%
Miganie zielony 50% - 90%
Miganie 504 %
potloanie 25%-50%
Miganie czerwony <25%

Uzytkowanie zestawu z konsolg PS4™
1. Podtacz modut tacznosci bezprzewodowej do portu USB w konsoli
PS4 lub PS4 Pro (wskaznik stanu modutu tacznosci bezprzewodowej



zaczyna pulsowac).

2. Wiacz zestaw stuchawkowy.

3. Gdy wskaznik stanu tacznoéci bezprzewodowej na module swieci
nieprzerwanie, zostalo nawigzane potaczenie z zestawem
stuchawkowym.

Ustawienia > Urzadzenia > Urzadzenia audio > Urzadzenie wejsciowe:
USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)

Urzadzenie wyjéciowe: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless) |
Wyjscie na stuchawki: Catos¢ dzwigku

Uzytkowanie zestawu z komputerem i konsolg Nintendo
Switch™

1. Podtacz modut tacznoici bezprzewodowej do portu USB w
komputerze lub konsoli Nintendo Switch (wskaznik stanu modutu
tacznosci bezprzewodowej zaczyna pulsowac).

2. Wiacz zestaw stuchawkowy.

3. Gdy wskaznik stanu tacznoéci bezprzewodowej na module swieci
nieprzerwanie, potaczenie z zestawem stuchawkowym zostato
nawigzane.

;Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Comunicate con el equipo de soporte de HyperX o consulta el manual
del usuario en:

hyperxgaming.com/support/headsetst

ESPANOL

Resumen

A - Rueda de volumen

B -Micréfono que al girar se pone en modo mudo
C - Puerto de carga USB

D - Botén de encendido

E - Adaptador inaldmbrico

F - Cable de carga USB

G - LED de estado inaldmbrico

H - LED indicador de baterfa

Uso
Cargando
Se recomienda cargar totalmente tus audifonos antes del primer uso.

LED ‘ Estado de carga
Verde solido 100%
Parpadeando Verde 50% - 99%
Parpadeando naranja 25% - 50%
Parpadeando Roja <25%

Botén de encendido

Encendido - Sostén el boton de encendido durante 3 segundos
hasta escuchar un bip.

Apagado - Sostén el botén de apagado durante 3 sequndos hasta
escuchar un bip.

LED indicador de bateria

LED ‘ Nivel de bateria
Verde solido 90% -100%
Parpadeando Verde 50% - 90%
Parpadeando naranja 25% - 50%
Parpadeando Roja <25%

Uso con PS4™

1. Conecta el adaptador inalambrico al puerto USB en tu PS4 o PS4
Pro (La luz de estado del adaptador inaldmbrico titilard).

2. Enciende los audifonos.

3. Cuando la luz de estado del adaptador inaldmbrico es sélida, los
audifonos estan conectados.

Ajustes>Dispositivos>Dispositivos de audio>Dispositivo de
entrada: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)

Dispositivo de salida: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)
| Salida a audifonos Todo audio

Uso en PCy Nintendo Switch™

1. Conecta el adaptador inaldmbrico al puerto USB en tu PC o
Nintendo Switch (la luz de estado del adaptador inaldmbrico
titilard).



2. Enciende los audifonos.
3. Cuando la luz de estado del adaptador inaldmbrico es sélida, los
audifonos estan conectados.

;Preguntas o problemas de configuracién?

Ponte en contacto con el equipo de soporte técnico de HyperX o
consulta el manual de usuario en:
hyperxgaming.com/support/headsets

PORTUGUES

Visao geral

A - Botdo de volume

B - Controle para colocar o microfone em mudo
C - Porta de carregamento USB

D - Botdo liga/desliga

E - Adaptador wireless

F - Cabo de carregamento USB

G - Luz de status do wireless

H - LED indicador da bateria

Uso
Carregando
Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso.

LED Status de carregamento
Verde Fixo 100%
Verde Piscando 50% - 99%
Laranja Piscando 25% - 50%
Vermelho Piscando <25%

Botao de Energia

Ligar - Pressione o botéo de energia por 3 segundos até ouvir um som
de bip.

Desligar - Pressione o botdo de energia por 3 segundos até ouvir um
som de bip.

LED indicador da bateria

LED Nivel da bateria
Verde Fixo 90% -100%
Verde Piscando 50% - 90%
Laranja Piscando 25% - 50%
Vermelho Piscando <25%

Utilizando com o PS4™

1. Conecte o adaptador wireless em uma porta USB em seu PS4 ou
PS4 Pro (A luz de status do adaptador wireless piscard).

2.Ligue o headset.

3.Quando a luz de status do adaptador wireless estiver fixa o
headset esta conectado.

Configuragoes>Dispositivos>Dispositivos de dudio>dispositivo de
entrada: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)

Saida do dispositivo: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless) |

Saida para fones de ouvido: Todo Audio

Usando com PC e Nintendo Switch™

1. Conecte o adaptador wireless em uma porta USB em seu PC ou
Nintendo Switch (A luz de status do adaptador wireless piscara).
2.Ligue o headset.

3.Quando a luz de status do adaptador wireless estiver fixa 0
headset esta conectado.

Duvidas ou problemas na instalagao?

Contate a equipe de suporte HyperX ou consulte o manual do usuério
em:

hyperxgaming.com/support/headsets

CESTINA

Piehled

A - Kolecko pro ovladani hlasitosti

B - Mikrofon, ktery se vypind otocenim
C - Dobijeci port USB

D - Vypinac¢

E - Bezdratovy adaptér

F - Dobijeci kabel USB



G - LED kontrolka stavu bezdratového pfipojeni
H - LED kontrolka baterie

Pouziti

Dobijeni

Ped prvnim pouzitim doporucujeme néhlavni soupravu plné
dobit.

LED ‘ Stav dobijeni
Sviti zelené 100%
Blika zelené 50% - 99%

Blika oranzové 25% - 50%

Blika cervené <25%

Tlacitko napéajeni (zapnuto/vypnuto)

Zapnuti - Pfidrz vypinac¢ po dobu 3 sekund, ozve se pipnuti.
Vypnuti - Pfidrz vypinac po dobu 3 sekund, ozve se pipnuti.
LED kontrolka baterie

LED ‘ Nabiti baterie
Sviti zelené 90% -100%
Blika zeleng 50% - 90%

Blikd oranzové 25% - 50%

Blika cervené <25%
Pouziti s konzoli PS4™

1. Pfipoj bezdréatovy adaptér k portu USB na konzoli PS4 nebo PS4
Pro (Kontrolka stavu pfipojeni na bezdratovém adaptéru se
rozblika.)

2. Zapni nahlavni soupravu.

3. Kdyz kontrolka stavu pfipojeni na bezdratovém adaptéru
prestane blikat a sviti, je ndhlavni souprava pfipojena.

Settings (Nastaven() > Devices (Zafizeni) > Audio Devices (Zvukové
zafizeni) > Input Device (Vstupnf zafizeni): USB Headset (HyperX
Cloud Stinger Wireless)

Output Device (Vystupni zafizeni): USB Headset (HyperX Cloud
Stinger Wireless) | Output to Headphones (Vystup do sluchatek): All
Audio (Vsechny zvuky)

Poutziti s poc¢ita¢em nebo konzoli Nintendo Switch™

1. Pfipoj bezdratovy adaptér k portu USB na pocitaci nebo konzoli
Nintendo Switch (Kontrolka stavu pfipojeni na bezdratovém
adaptéru se rozblika.)

2. Zapni néhlavni soupravu.

3. Kdyz kontrolka stavu pfipojeni na bezdrétovém adaptéru
prestane blikat a sviti, je ndhlavni souprava pfipojena.

Mate dotazy nebo problémy s nastavenim?

Kontaktujte tym podpory HyperX nebo si prectéte uzivatelskou
pifrucku na adrese:

hyperxgaming.com/support/headsets

PYCCKUI

0630p

A - Perynatop rpomMkoctn

B - MUKPOGOH C MOBOPOTHbIM OTKIKOUEHVIEM

C - USB-nopt ana 3apaaku

D - KHorka nutaHua

E - becnposoaHoit agantep

F - USB-Kkabenb ana 3apaakun

G - CBeTOAVOAHBIN MHAMKATOP 6eCNPOBOAHOM CBA3N
H - CBeToanoaHbI nHAvKaTop Gatapen

Wcnonb3oBaHne

3apAaka

[Nepen nepebiM 1CNONb30BaHVIEM PEKOMEHAYETCA 3aPAAUTL
rapHUTYPY NONHOCTbIO.

Csetoguoa ‘ CocToaHue 3apAaaKkn
MNocroAHHo ropnt
3eN1eHbIM LiBETOM 100%
MwuraHuie 3enerbim % - 99%
LiseTom 50% - 99%




MwuraHue opaHxeBbiM £NoA
{betom 25% - 50%

Menee 25%

MwuraHue KpacHbiM
LBeToM

KHonka nutanunsa

MnTaHne BKN — YAepXMBaiTe KHOMKY NUTaHWA 3 C, NOKa He
NPO3BYUMT 3BYKOBOW CHrHan.

MTaHne BbIkN — YepunBaiTe KHOMKY N1TaHWA 3 C, NOKa He
MPO3BYUMT 3BYKOBOW CHrHan.

CBeTOANOAHDIN MHANKATOP GaTapen

CeeToauon

YposeHb 6aTapen

MocToAHHO roput

3eNeHbIM LiBETOM 90% -100%

MwuraHvie 3eneHbim

% - 90%
o 50% - 90%
MuraHne opaHxesbim cop
o e 25% - 50%
MuraHue KpacHbIM 0
e Metee 25%

Wcnonb3sosaHue c PS4™

1. MoakniouuTe becnposogHo aganTtep k nopTy USB Ha csoem
ycTporicTae PS4 unm PS4 Pro (MHAMKaTop COCTOAHMA
6ecnposofHOro aganTepa byAeT Murath).

2. BkniounTe NiTaHne rapHITypbI.

3. Korpia vHavkaTop cocToAHMA 6ecnpoBOAHOrO afanTepa
CBETUTCA NOCTOAHHO, FaPHUTYPa NOAKNIYEH].

HacTtpoiikn > Yctpoiictea > AyanoycTpoicTea > BxogHoe
ycrporcTeo: USB Headset (HyperX Cloud Stinger Wireless)
BoixogHoe ycrpoiicto: USB Headset (HyperX Cloud Stinger
Wireless) | Boixoa Ha HaywHyKu: Bee ayavo

WUcnonb3osanue c MK u Nintendo Switch™

1. MoakniouunTe becnposogHo agantep k nopTy USB Ha ceoem MK
vnv Nintendo Switch (MHAvKaTOp cocToAHMA 6ecnpoBoAHOrO
aganTepa byaeT MUraTh).

2. BkniounTe NiTaHne rapHITypbl.

3. Korpa vHAMKaTop COCTOAHMA HeCnpPOBOAHONO ajantepa
CBETUTCA NOCTOAHHO, FapPHUTYPa NOAKMIOYeHa.

Bonpocbi unu npo6nembi?

11

CBAXUTECH C KOMaHAOW TEXHNYECKOW NoaaepxKn HyperX vau
0bpaTUTECh K PYKOBOACTBY MO/b30BATENA MO afpecy:
hyperxgaming.com/support/headsets
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Battery/TX Power info
Battery Information

Contains 3.7V, 1000 mAh
Li-ion Battery, 3.7Wh
Cannot bereplaced

by user

Frequency & TX Power
Information

Frequency Band
(TX Power: <2dBm)

Regulatory Notices

FCC Notice

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:(1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device,

according to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this



equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try correct the
interference by one or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in
the instruction manual.

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet
FCC emission limits and also to prevent interference to the nearby
radio and television reception. It is essential that only the supplied
power cord be used. Use only shielded cables to connect I/O devices
to this equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void your authority to
operate the equipment.

Canada Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

Avis Canadian
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme
canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme a la ou aux normes RSS non soumises aux
licences d'Industry Canada. Son utilisation est soumise aux deux Cet
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appareil est conforme a la ou aux normes RSS non soumises aux
licences d'Industry Canada. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence
et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer le fonctionnement accidentel de I'appareil.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

o DANATEL

Brazil ANATEL statement (Resolution 680)

Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

ANATEL ID: 00258-19-07196

ANATEL ID: 00261-19-07196

IFETEL

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.

Este equipo ha sido disefiado para operar con las antenas que enseguida se enlistan y para
una ganancia maxima de antena de [x] dB. El uso con este equipo de antenas no incluidas en
esta lista 0 que tengan una ganancia mayor que [x] dB quedan prohibidas. La impedancia
requerida de la antena es de [y] ohms

KCC statement
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Taiwan NCC Statement:

NCC/DGT %38
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VCCIJRF Statement:

Class BITE
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HyperX is a division of Kingston.

THIS DOCUMENT SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE

©2019 Kingston Technology Corporation, 17600 Newhope Street, Fountain Valley, CA 92708 USA
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